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« OEDIPE » - e o YRR PP
von André QIDE f
im « THEATRE DEEMNUE »

Seit der- Selbstverbannung Jacques!:
Copeaus, des grossen Neuerers der
franzoai.schen Inszenierungskunst, hat-
e es/scheinen wollen, als hitten sich
digyProminenten aus dem Kreise der
< iNowvelle Revue Frangaise > dem|

eater vollig entfremdetl. Roger Mar-
tin du Gard, Jean Schlumberger und
André Gide, deren Versuche j&'r die
Biihne zum Teil allerdings schon aus |
Triumphjahren des befreundeten Re-
giemeisters liegt, hotten sich anschei-
nend wieder vollig dem Buche zuge-|
wandt, und die Riickkehr einer gut in-
tentionierten, doch. unzulinglichen i
Truppe von Copeauschillern in das
einst fiir Frankreichs dramatisches Le.
ben so massgebende < Thédtre du.
Vieuz-Colombier. » héitte darin ‘zwei- |
fellos keinerlei Wandel herbetzufuhren i
vermocht. 1

Inzwischeri sind ‘nun.RBoger Martin|:
du Gard und André Gide dennoch —|:
wenn auch wohl nur voriibergehend — |
2um Theater zuriickgekehrt. Der edle
Autor des < Jean Barois > und des
noch unvollendeten viclbindigen Ro-
manes « Les Thibault » hat in der!:
« Comédie Chan.ps Flysées » durch|
durch Louis Jovvet eine neue dreiak-
tige Dichtung, « Un Teciturne », zu
Just vollendeter \Viedergabe bringen
sehen, die ihn - loch — wie er miryi
selbst versicherte —, trotz der andiich- |
tigen Aufnahme, die sein bewegendes
Werk beim Publikum gefunden hat,|:
von der eigenen dramalischen Sendung
nicht zu iiberzeugen vermochte.

Von André Gide dagegen-ist soeben
« Oedipe » durch das Ensemble Pi-|
toeff, als Erﬁffnungsvorstellwg sei-
ner Spickeit im « Thédtre de PAve-
nue », der Pariser Oeffentlichkeit ge- :
zeigt worden. War der Snobismus der |’
Pariser durch die Tatsache gekrinkt, |
dass das Werk auf einer Gastspielfahrt
durch Belgien und die Schweiz schon
einige Male gegeben worden war ; in-
teressierte man sich nur bedmgt fiir
ein Drama, dessen Text schon durch
zwei Zeitschriften, sowie in Buchform }:
Verbreitung gefunden. hatte ; wollte
man etwa gar dem Auslande zeigen,
dass André Gide in seinem Vaterlande |-
weniger gilt als manche Grosse des
Boulevards oder protestierte man nur
gegen das bedenkliche Kuriosum, die
Hauptrolle eines sprachlichen Meister- |-
werkes durch den sprachtechnisch
hiéchst unvollkommenen Russen Pi- |
toeff vermitlelt-zu erhalter # Nicht zu |
bestreiten ist jetlenfalls, dass von die-
ser Gidepremisre ein verschwindendes
Aufheben gemacht worden ist, und|-
dass ihr die Berichterstattung einen
fast beleidigend geringem Raum ge-
gonnt hat.
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Die Auffuhmng liess allerdmg.s das
.meiste 2u wiinschen iibrig. Ludmilla Pi
toeff, als reine Antzgone, sowie die bei-
den hofjnungsvollen ‘jungen - Schau-
spieler ‘Riveyre und Dagand, als dich-
tende und Freud-beflissene Sthne éines
komglwhen Vaters, bildeten darstelle-
rigch ‘die einzigen Aktiva. Am Rest;
das’ hezsst an den Trzzgem der wich-

tigsten Rollen, ist Schweigen: die ge-

lindere Kritik. Ein schones, durch Pi-
toeff selbst entworfenes Bhnenbild so-
wie der ehrende Wille zu serioser Spiel
,phmgestakung, der in dieser Werk-
zw@zfellos erkannt werden muss,
‘wicht ausreichend, um den di-
zschen Emdruck der G'esamt-

halb — auch selbst wem/z André
durch seinen «Oedipiiss ein mis-
jes Drama geschaffen hat — ist die-
ses Werk.filr :das -Gesumibild. seines
Autors mhch noch. Uingst nicht be-
langlos Es scbemt im Geogenteil, dass
Is stbekenntnis, besondere
Bedeutung 2ulkommdt. «

Gides «Oedipus » ist, zu Begmn des
Dramas, der « Immorglist », der iiber
Gotterglaubcn und Gesellschaftsmoral
-— als:deren Wichter.ihm Tirvesias ge-

geniibersteht — in seinem Selbst- und
Glackgefuhlfzuﬂageaordmng iherge-
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gangen ist : ¢ Tareszas nous cmbete
abec son mysticisme et sa morale ».

« Der Mensch ! » « Mensch, sei dul.
selbst ! » heisst diesem Oedipus die
einzig rettende Antwort auf das Rit-
sel der Sphing, des « Ungeheuers, das
vor jedem Jngling jenes Rdtsel auf-
tiirmt, das ihn in seinem Vorwdirts-|,
schreiten hindern kann ». '

Doch mit dem selbstgeschaffenen !
Gliick, mit Macht und Ruhm ist fiir;
Gides Oedipus nichts mehr getam, als
das « durch Gott gebotene Verbre-|.
chen », das an der Schowelle seines We- |-
ges lag, ihm offenbar wird. « Eine
Tat des Wahnsinns muss ich ersinnen, |-
die euch alle verbliifft, die mich selbst |-
— und die Géiter — in Staunen|i
setzt »,

Diese « Tat » ist die Zerstorung des
cigenen Augenlichtes, und ohne vor-
bestimmtes Ziel will der Geblendete
~ geradeaus — zu unerkannten Men-
schen weiterschreiten, denen er mit
seiner Qual erkauftes Gliick 2u spen-
den suchen wird.

« Komm, meine Tochter. Du einzi-
ges von meinen Kindern, in dem ich
mich erkennen will und dem ich traue,
Antigone, sehr reine, du allein sollst
mich fortan nock leiten. » Mit diesen
Worten schliesst das Werk.

Man geht wohl kaum fehl, wenn
man zwischen Oedipus, der seine Men-
schenfreiheit und sein Menschensu~
chertum hoch iiber alles stellt, -der
Kirche (Tiresias), Gesellschaft (Kreen)
Offentliche Meinung (Chor) und Fa-
milie (Ismene und die Sohne). hiner
sich lisst, ~nachdem er seine unver-
schuldete Schuld nach eigenem Ent-
scheid gerichtet hat, und 2wischen A%
dré Gide die Parallele sucht. Frei und |1
nur auf die reine Menschlichkeit, An-§
tigones gestiltzt, schreitet Oedipus
vorwiirts : frei — nur im Dienste der
selbstgestellten menschlichen Aufgabe
— will auch André Gide seinen Weg
gehen.

Mit den hier unvermetdlwhen Be-
griffen des « Weiterschreitens » und:
der «-reinen Menschlichkeit » sind
Anklinge an Goethe gegeben, zu dem
durch André Qide in diesen Wochen
ein neues essayistisches Bekenntnis in
Aussicht steht, .

Hat André Gide it diesem « Oedi-
pe » vielleicht seinen « Faust » geben
owllen ¢ Der Zeitpunkt der Urauffiih-
rung konnte diese heikle Frage nahe-
legen, die — im Hinblick auf seinen
weit iiber die gewohnten literarischen |
Grenizen hinqusreichenden Einfluss —
ein vielleichi hoheres- autobiographi—
sches Interésse besitzt, als séin Be-
kenntnisband « Uns nikrt die Erde »,
Dem_Dichterruhme des grossen Es
sayisten André Gide haben jedoch se,
ne bisherigen Dramen — « Saul
« Le Roi Candaule » und « Oedip
der vor Deutschland in Ernst Ro
Curtius seinen berufenen Mittler
funden hat — weit weniger begrii
und befestigt als die durch Rilke
verglinglich iibertragene < Riick
des verlorenen Sohnes »,
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